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TRZY EPIZODY DO "SCENARIUSZA DLA TRZECH AKTOROW"
B. Schaeffera

/Z tekstéw "Zorzy" - tegoz autora/

PIE /wchodzi/ No i gdziez oni sg? [xiesigta osiem spoznitem
sie wprawdzie osiem minut, ale tyle mozna jeszcze zaczekac.
A co ja sie nieraz naczekam... Ale teraz nie bede czekat.
Ciekawe tylko: czy byli i poszli —czy: byli i jeszcze nie

przyszli. Ne bede czekat! Ide! /wychodzi/

DRU/wchodzi/ Jesaze ich nie nma. Dziesigta dwadziescia osiem,
Spieszy trzynascie minut, to, znaczy ze jest pietnascie po
dziesigtej. Kwadrans akademicki, posiadajg. Akademicy, hal
GoOwniarze nie akademicyN ie potrafig sie ani uméwi¢, ani
przyj$¢ jak nalezy... Go ja bede czekat, na drugi raz to

im powiem, zeby mnie... /Wgthodzi/

cE / wehodzi/ 0 ktérej sie umoéwiliSmy? Zdaje sie, ze 0 dziesig-
tej trzydziesci. Po6t godziny zawsze trzeba dodaé, powinni
zaraztlkj)yé... pewnie zaraz przyjda.e= przeciez to im bardzie
zalezato ma spotkaniu niz mie. lle namczekaé? Umowitem
sie na pot do jedenastej. 0, juz po jedenastej! Lece!

/wychodzi/
/PIE i DRU podgladaja siebie nawzajem/
PIE Co pan tu robi?

DRU bardzo niefortunnie undwite msie na dziesigtg, przyszediem
troche po6Zniej i nikogO juz nie byto. Po drodze spotkatem
tego... ale nie chciat czekaé. Ide, bo umbwitem sie na
jedenastg, a juz jest dwadzieScia po jedenastej. /wychodzac
Umdwimy sie jako$ porzadnie. To nie na sensu, umowimy sie

niby dokiadnie, a kazdy przychodzi o innej porze.
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/moéwi za odchodzacym/ A ja spoznitem sie tylko osiemmi—
nut. Myslatem, ze wszyscy sa, a tymczasem nie byt o nikogo.
Wiec poszediem. Teraz tez ide. Niech pan sie z nim umowi!
A ja potemod kogos z was dowiem sie - Kkiedy. lIde.

/ale nie idzie/

/DRU i CZE wchodzg/

Przypadkowo spotkalismy sieg, ale musimy juz isc.

Zdaje sie, ze mysSmy sie tu umowili na dziesigtg. Wiecie pa—
nowie, ktora jest teraz godzina? Vkrotce bedzie Aniot Pan-
ski.

Dobrze, dobrze: jak przyjdzie —to niech go pan od nas

pozdrowi. Bo my musing juz is¢. /do DRV Co, zostaje pan?

Musimy sie jako$ umowic¢! Umowcie sie, ale dokiadnie i niech
m to ktéry z was potem przekaze. Ja bedg na pewno! Dzi—
siaj bytem a ze nikogO nie byto, wiec poszediem. Po co

traci¢ czas. Ja juz ide! /wchodzi/

Jo tez juz ide! No to co, umowiliSmy sie? Nech pan zapi-
sze sobie dokifadnie termin. | zawiadomi wszystkich, /wycho-

dzac/ ja nie mm czasu.

/wyjmuje notes/ Co mam zapisac? Pod jakg datg? /do CZE
ktoérego juz nie ma/ Ktorego dzisiaj jest? /znajduje w
kalendarzu/ Osiemnasty, pigtek. To co —jutro? A o ktorej
godzinie? /patrzy przed siebie/ Wszedt. Musimy ustalic¢
state pory spotkania, inaczej nic z tego nie wyjdzie.

Ja noge tylko we czwartki i co trzeci wtorek. Ciekawe,

jak inni nmogg. Pewnie w inne dnie. /zadumany/ A wtasci—
wie :po CO g siemamy spotkacC,i tak sie czesto widujemy.

/wychodzi podnoszac jakis papierek, mruczy "wszedzie brudno”,
idzie do kgta "o, czyjas$ legitymacja, wyleciata konus i prze-

chodzi do — ALLEGRO
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PIE /sam miczy dtugo; nagle/ Ha! Dobrze nu tak! U nas to kazdy
duren —byle sie popisacC! Byle zaipp nowac¢! Wielki malarz!
Zaprosi nieco motiochu czyli publicznosci i zrobi happening!
A kiedy go pytam, co witasciwie zrobi, mowi, ze jeszcze nie
wie, ze to dopiero w ostatniej chwili mu sie wyjasni.
Wyjasni!l —tej ciemnocie co$ sie nmoze wyjasni¢! Powiada:
nie potrzebuje zadnego rezysera, to ale jest teatr. To jest
sytuacja, ktora sie sama wyjasni. Wyjasni! Jemu! /po chwili,
juz uspokojony/ Do kazdej najgtupszej rzeczy potrzebny
jest rezyser. Nawet do okazyjnej akademii, do rewii nid,
do uroczystego pogrzebu! Oczywiscie, ja nmu sie nie napra-
szam, chce mu tylko pomoc - wiem, ze ta ciemnota nie obej-
dzie sie bez dobrego rezysera. W koncu rezyserowatem juz
niejedno: i opere, i operetke, oratorium na czesc¢ ofiar,

a przedtem, rzecz jasna, na czes$C zwyciezcow, popisy ucz—
niow szkoty muzycznej i naturalnie - klasykéw. Nawet napad
na bank nusi byC¢ wyrezyserowany. Tak, zagrany i wyrezyse-
rovany: kazdy ruch, kazdy gest. Od tego rezyser jest.

/nie zauwaza, ze rynuje, wiec powiedziat to bez rytmu, na
pograniczu wiersza i zwykle wypowiedzi/ Nawet napad na
bank! I rowniez obtawa, prowokacja polityczna, entuzjazm
tlumoéw, powodzenia spektaklu —wszystko nusi sie wyrezyse-
rowac¢, wszystko, wszystko - inaczej nic z tego nie wyjdzie.
/okropnie podniecony/ Chaos i zamieszanie wyjdzie!

Gowno wyjdzie!

DRU /wchodzi jeszcze na ostatnie stowa/ wyjdzie pan ze nng
przejs¢ sie? Mamdwie sprawy do zatatwiania, krociutkie,
a potemchciatemz panem omowi¢ muzyke do sztuki. Ja uwazam,

ze do sztuki niepotrzebna jest muzyka, podobnie jak do
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to potrzebne! Muzyka do Ibsena« do Wilde'a, do Mliere'a. .

nuzyki niepotrzebna jest sztuka. P omrawiamy o tym po

drodze! We pan, ja jestem idealistg - 1 chciatbym nim po-

zostacC! Wem, ze kompozytorom daje sie czasemzarobi¢ w

teatrze, ale mnieto poniza.lsztuce najczesciej nie jest

Daruje pan, ale n a ogdt muzyka popycha sie czas, po to,
by sie nie dtuzyt. A on sie i tak diuzy jak sztuka gtupia
czy zle wyrezyserowana - to sie diuzy. Napijemy sie czego$

po drodze?

/ostro/ Nie chce pan - to niech pan nie pisze, ale niechze

pan nie robi z tego problemu.

Ja nie robie problemow. Ja mowie powaznie. Jak panu na mu-

zyce zalezy, dam panu cos$ gotowego, co sie bede wysilat.

/w zamysleniu / Robicie problemy, bo wasa tworczosc¢

przebiega w izolacji, w samotnosci. Smaruje pan nuty, tam-
ten kretyn maluje przed siebie byle co - i zadowoleni.

A ja nusze dziesigtki ludzi obstugiwac swoim talentem.
Nawet temu, co przynosi tace —tlumaczy¢ musze jak idiocie,
po co on jg przynosi i co z tego wynika dla sztuki. Stola-
rzowi musze ttumaczy¢ filozoficzne przestanie autora.

Ja juz takie historie przezytem. Mw g: nhody rezyser —

a czy oni wiedzg, ile ja juz przeszediem.

/pojednawczo/ Wszyscy wypruwamy z siebie flaki.

Spalam sie idealistycznie, chce robi¢ dobry teatr.

Wszedzie, w kazdej dziedzinie. Idziemy. Albo niemn

pan samidzie, spotkamy sie w kawiarni, za pot godziny.

Zeg /-nam —zjada/

.
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/zostaje sam; grzebie diugo w swoich papierach, w torbie,
w ktorgm a mnéstwo majrézniejszych rzeczy; diugo cos
przepakowuje/ Kiedys$ trzeba w tej torbie zrobi¢ porzadek.

Ale to samnusze zrobi¢, a nie nmamczasu.

/powinno by¢ TRZE - TRZECI, ale dla utatwienia autor nazy-
wa ich PIE, DRU i CZE| whodzi nerwowo/ Nie robie
happeningu! To znaczy zrobie, ale inacze. Robie teatr.
Biera pare ludzi, paru juz mam- fotograf, byty sufler,
Waldek-malarz, zna pan ich - i robie teatr. Intelektualny
kurwa, 1 metafizyczny. Mam pare pomystow rezyserskich.

Za dobro, zeby tego nie robi¢. Nie chce mi sie nalowac,

co ja bede nmalowat...

Obrazy.

Jakie obrazy? Nie. Teatr. Czuje, te mando tego talent.
Pan mawyksztatcenie, pana szkolili, a ja mamtalent.
W moim teatrze nie bedzie dekoracji, po co. Dekoracyjni

sa sami aktorzy.
/zaczepnie/ Jacy aktorzy, gdzie pan na tych aktorow.

Moi aktorzy, pietnastu wystarczy. Oko im zbielejdCzego

takiego jeszcze nie byto.
Z jeszcze nie ma.

Co nie ma, jest. Podpisalismy juz kontrakt na trzy wyja -
zdy. Nie wiem jeszcze, co bede wystawiac, ale majpewniej
nie byle co. Dzisiaj sie wszystko adaptuje. Kafke nie

Kafke, poezje, proze, dramat, wszystko. A ja zrobie adap-
tacje horoskopéw. Rozumie pan - nikt nie wyjdzie z teatru

poki mu ten baran albo byk nie wyjdzie.
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a tamten, pozal sie Boze; pogardliwie/ Czeku, badzze inte-
lygentny. Horoskopy moéwie: ryba, blizniaki, to rzeczy —
plus Witkacy i jego ksiezne. | chorzy faceci. AMeszczy/
Wielka sztuka 1 mali faceci. Kontrast! Wszystko naprarde,

a niby na niby. Niech sie poca.

Kto ma sie pocic?

Publika. Z wysitku intelektualnego. Rezyser msi a. prze-
czuwac, be. rozumieé, ce. wiedzieC.lnaczej moze sie pozeg-
nac z zawodem.

I wzigC sie do malarstwa!

Nie, malowa¢ trza mi e¢, to jasne. A tak —a propos:

I onesco sie juz przezyt, co?

Nie, skadze.
Ale Szwajcarzy sie przezyli. Frisch, Durrenmatt —co to

jest? /dowcipkuje gtupio/ Szwajcarzy sg juz tylko u Ojca
Swietego, w Rzymie. /po chwili/ Co teraz jest wilasciwie
modne. W Paryza - zupa, nic. Widziatem pare gtosSnych rzeczy;
nie do zniesienia. Wszyscy sie konczg. Ale aktorow ngjg
dobrych, /poprawia sie/ niektérych. Ja zaczne od blizniakow,
moj teatr zaczne od blizniakow, naj-czarwiec. Blizniaki

sg, widzi pan, rozdwojone. Majg do wszystkiego talent,

a nie chce im sie. Waldek-nalarz zrobi to dobrze, jenu tez
nigdy sie nie chce. Swiat jest rozdwojony, schiawiraniczny
- jak bliznieta. /natarczywie/ | kontrasty: ksiezna obiera
rzepe razem z prostg wiokniarkg albo — lepiej —ze sprza-
taczka. Ale obie nmBjg te same problemy. Swiat integralny,

a rozdwojony, rozurte pan?
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/nieco zniechecony/ Wiec nic pan nie rozumie? To moze
lepiej robi¢ zwyczajny, prosty happening? /ozywia sie/
Nie, teatr. [0 musi by¢ teatr. Wnoim teatrze gidwng role
odegrajg kalesony. Kazdy aktor w innymkolorze, tatwo z a -

pamietaCc. Mbgg przebieraC sie, wymienia¢ ze sobag.
Na meczach wymieniajg spocone koszulki.

Kalesony lepsze, wiem, co moéwie. Jasne, ze moga byC spoco -

ne, mnie to nie przeszkadza. | nie o to chodzi.
A o co chodzi?

Pan to jeste$ dobra publicznosé¢, bo pan nigdy nic nie
rozumiesz. A moze to i1 lepiej. Ja nie jestem za sztukag
wprost, to potrafi byle cham. We pan, ja wprowadze Kilka

gotych bab. Szok. Tu wszystko ubrane —a te gote, piersi

duze, taniejg sie nieszczerze, petna koncentracja, chociaz

rozdwojenie trwa. ..

/wsciekle/ Na co panu te gote baby. W kazdym filmie jest

tego petno. Tak teatru si€e nie zrobi.

Nie zniecheci mnie pan. Nie uda sie to panu. Ja wiem,

co chce.

Czego chce, dopetniacz.
/tepo/ Co? Jaki dopetniacz?
Dopetniacz!

A, dopetniacz! Rozumiem.

Co pan rozumie?

Czekaj pan, a o co panu chodzi - dopetniac!co?
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/spokojnie, jak nauczyciel/ Dopeiniacz czyli przypadek

czyli forma rzeczownika cechujgca jego uzycie jako okreslona

w zwiazkach rzadu, tak zwany przypadek zalezny. Dopetniacz

jest drugim przypadkiem.

/z niedowierzaniem/ Jest pen tego pewien? Czy noze pan
to gdzie$ wyczytat? /po chwili/ Wie pan, jaki ja miatem
przypadek? lIde ja se rowno« /zwalnia/Z rowno, a tn /przyspie-

sza/ nagle wpadam...
/wolno/  Wiec pan nie chce, zebym panu pomogh?

Od moich pomystow najlepszy jestemja sam. Zresztg ja sie
nze jeszcze do pana zgtosze. /po chwili/ Spieszy sie

pan gdzies?

Nie. Ale mamwazne spotkanie, do ktdérego musze sie jeszcze

przygotowac.

A, chyba ze tak... /obaj odchodza, kazdy w inng strone/

/wchodzi/ No i gdziez oni sg? Dziesigta osiem, spo6znitem
sie wprawdzie osiem minut, ale tyle nozna jeszcze zaczekac.
A co Jja sie nieraz naczekam... Ale teraz nie bede czekat.
Ciekawe tylko: czy byli i poszli —czy: byli i jeszcze

nie przyszli. Nie bede czekat! lIde! /Wychodzi/

/wchodzi/ Jeszcze ich nie ma. Dziesigta dwadziesScia osiem,
Spieszy trzynascie minut, to znaczy ze jest pietnascie po
dziesigtej. Kwadrans akademicki, powiadajg. Akademicyha!
Gowniarze nie akademicy! Nie potrafig sie ani umowic,

ani przyjs¢ jak nalezy ... Co ja bede czekat, na drugi raz

to impowiem zeby mnie... /wychodzi/
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CZE/wchodzi/ O ktorej sie umowilismy? Zdaje sie, ze 0 dziesig-
tej trzydziesSci. P60t godziny zawsze trzeba dodac, powinni
zaraz tu byc... pewnie zaraz przyjdg... przeciez to im bar- dziej

zalezato na spotkaniu niz mnie. Ile mam czeka¢? Umowi-

tem sie na p6tdo jedenastej. O, juz po jedenastej! Lece!

W

1.
/PIE i DRU podgladaija

s i€b Co paratu ra@bj@ ® &) porze?

DRU Bardzo niefortunnie umoéwitem sie na dziesigtg, przyszedtem
troclg pozniej i nikogo juz nie byto. P drodze spotkatem

tego...ale nie ch C'ﬁde?bzoeukm%vgiiem sie na jede-

nasta, a juz jest dw adZi?ﬁﬁciﬁofzgc}egﬁ%%?l}&jﬂe
jako$ porzagdnie. To nie M8ensu, umawiamy sie

niby doktadnie, a kazdy przychodzi o innej
porze /znika/. PIE /mdwi za odchodzacym/ A ja spéznitem sie tylko osiem minut,

dzisiaj tylko osiem. MysSlatem, ze wszyscy sg, a tymczasem
nie bylo nikogo, wiec poszedtem. Teraz tez ide. Niech pan sie z nimi

umowi! A ja potem od kogos z was sie dowiem- kiedy. Ide. Zale nie

CZE wchodzag/
ity ey




DRU Musimy sie jako$ umowic¢! Umowecie sie, ale doktadnie i
n i e C h m I
t o k t O r vy z w a s

p otem przekaze.

J a b e d a ﬂ%wno!a
Dzisiaj bytem,
a
yA e n 1k o] g o] n 1 e
b y t o , W 1 e C
p o] s z e d t e m P o]
@
t r a C i ¢
B
/zadumany/ A wtasSciwie : po co
my sie mamy spotkac¢, i tak sie

czesto widujemy. /wychodzagc
podnosi jaki$ papierek, mr ruczy

"wszedzie brudno™ id zie do

kagta "o, czyja$ legitymacja,
wyleciata kompyg, jeszcze

pibiFddzir dd -
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/deliberuje samotnie/

Izolacja 1 indyferencja - oto, co nas stale przeSladuje.
Wczerpany noj umyst jak zniesie to wszystko? W pewnym
momencie ludziom zaczeto sie wydawaC, ze nie nic prostsze-
go, jak zy¢. Ot: zyje sie - i juz, a problemy mjg tylko
ci, ktorzy chcg je miec. Jest wszakze inaczej: predzej &
po6zniej zycie dogoni cie, da ci poteznego haka, ty wwalis
sie jak dtugi i pomyslisz, co ja robie w tym btocie, prze-
ciez buty nam czyste, rece tez —zawsze. A teraz zabtocony

brudny. ..

/wchodzi, wesét czemus, ale samw nie najlepszej formie/
Wzawo pan dzis wyglada. Co? Niewyspany —czy tez moze
w gre wchodzi jakie$ inne /ziewa/. . . janstwo, ...robstwo
lub ...eczenie, /ziewa koszmarnie/ Dziwie sie panu.
Chce sie panu? Bo nte nie. Mnhie sie nic nie chce. Jesli

pan chce wiedziecC...

Nie chce wiedzieC, zeby pan wiedziat jak mnie sie czasem

nie chce.

/niedbale/ Takich jak ny jest wiecej, mozemy zatozyC mie-
dzynarodovwke, masy nmaty za nami... A idee przed nami.

| jazdal
/zamySlony/ Co — jazda. /po swojemu/ zycie jest grotesko

wym snem. Wie pan, co mi powiedziat pewien filozof?

Ktéry? Ten z broda? Co on wie? Zona go zdradza, a tenw

ktada o wiernosci ideatom. Fanatyk, tyle ze oczytany.

Ona go nie zdradza. Om sie po prosto puszcza, a potem
to wszystko opowiada. Oni chcag jak matzenstwo Sartrow —

niby ze to ten sam poziom; trzymamy sie razem, ale
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folgujemy sobie osobno - tak egzystencjalny wymyst.

Ten babsztyl od Sartra nma zresztg fiota, bo ona to wszystko
opisuje, gdyby z faktycznie miata co$ z tego, zachonataby
cos$ dla siebie, cieszgc sie swoim powodzeniem jak idiotka,

a ta -krowa - analizuje to i jeszcze forse za to bierze.

Grosz dobrze zapracowany. Nie to, co pan; bach-beah i do
kasy. Czy wierzy pan w zycie pozagrobowe —czy tylko w w to
nasze pieprzone? Co? Nie patrz wdal, wal po szmal...
Zresztg nie wiem, czy tampotrafig zrobi¢ takie pierozki
jak nmja ciocia. Paluszki liza¢, talerz liza¢, nawet wspo-
mnienie lizac¢! Notabebe ona nie daje nawet duzo sera, aj aki
smak! W koncu cztowiek na obsesje: cieszy sie na pierozKki

zyje dla pierozkow!

Ja nie lubie pierozkéw, chyba ze z miesem. Ale i to nie

za bardzo.

Z serem lepsze. Ale mwszg by¢ popieprzone, /po chwili/
A teraz pare przysiadow /robi je/. To mOwi pan, g ta

Sartrowa to zwykta kurwa. A mnie sie zdawalto...
Zdawato sie panu, na pan racje.

/cicho/ Niech pan m powie w zaufaniu, dlaczego pieprzone
pierozki sa dobre, a pieprzone zycie juz nie takie, co?
Aforysta z pana.

I co z tego; nikt mmie nie rozumie. A nojej sztuki —m ato

kto.

Sztuka nusi byC niewyrazna. Imbardziej niewyrazne — tym
lepsza.

Tak jak to, co prébujemy. Lubie te partie zwilaszcza, ktoére

do konca niepojnuje./pavaznie/ Jesttamwiele mysSli traf-

nych, a nawetgtebokich. | form! Coza powst, zeby drarat
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rozgrywat sie przy uzyciu imion od A do ZET, w ten sposob
nawet majwiekszy idiota orientuje sie po jakimé czasie,
jak to wszystko przebiega, a nawet noze przewidzie¢ koniec
0 przewidywaniu konca pisat juz - i to obszernie —Martin
Heidegger, w zyciu wszystko moze sie zdarzy¢, ale nic nie

jest pewne. Pewna jest tylko Smierc.

Upraszcza pan nieco Hideggera, ale w skrocie tak to wy—
&/

glada, We pan: pana uproszczenie na wiasciwie cechy ide -
al nego aforyzmu.

Poco mi sie pan podlizuje* ja to zdanie wypowiadatem
juz szescCset razy - jak movvl nasz wspolny znajomy,

Czy mwsimy go obrmawiac?

/znudzony/ Kiedyz on wreszcie przyjdzie* rezyser a spaz-
nia sie.

/poprawia rozmowce/ Spoznia sie.

jedno wychodzi, On tak mowi, Ja sie wylanczam mowi,
Zresztg niech mowi jak chce* byle przyszedt - przeciez

w ten sposob nigdy tego nie*, zrobimy, a jeszcze osobne

proby z wiolonczeslista,.,

/nadchodzacy ochoczy, wesoty, usmiechniety, ale i natchnio

ny troche/ No do pracy! Do pracy!
Mbwi sie» dzien dobry, To sie najpierw mowi

/patrzy na DRU dtugo/ Dzien dobry* Pan to mnie zawsze

usituje zgasi¢ od razu* od pierwszego momentu. Nie lubi
nmie pan, co?

Precz spory i animozje! Do pracy!
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Wiasnie mowie do pracy! /znow ozywiony/ Te scene, Ktorg
robilisry ostatnio trzeba uja¢ o wiele ostrzej! To nie ma
by¢ dialog —to na by¢ wielki, szlachetny, naniacki spor
0 pryncypia.
Gdzie pan widzi te pryncypia —to zwykly betkot, tyle e
napisany przez niezwykle inteligentnego autora.

U A ja m y § le
Niech pan gra, a nie mySli.
Przepraszam, wolno ni chyba mysleé¢. Zyjemy w wolnym kraju,
moze pan to zauwazyt —wiec mysSle.

Niech pan gra, nie mysli. Ale porzadnie graC - nie chlapac.

/spokojnie/ A ja mysle, ze tekst jest inteligentny, mato-
miast autor - miej. To sie czesto zdarza: sztuka przerasta

jgtwae Dlatego sie potem dziwiny. Robimy, o, takie
oczy. /pokazuje jakie/

Co robimy, jakie oczy, nie rozuriem Prosze sie skupi€ i
zagraé¢ te scene jeszcze raz —tek sano jak ostatnio —

tylko zupeinie inaczej. Czy to jasne?

Nie.

Nie jasne?

Jasne.

A wiec jasne!

Nie jasne.

/dociekliwie/ Ale przeciez pan nowit, ze jasne.

Mwitem. jasne, ze niejasne, bo pan sie pytat, czy nie jasne
wiec odruchowo, ale i prawidtowo powiedziatem jasne, majac

na mysli: jasne, ze niejasne.

Pan co$ tu kreci. Skupic sie , powiadam, i - zagrac; tak
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sano — tylko zupeinie inaczaj. /do obu/ Jasne?
/ochoczo/ Jasne.
/do CZE/ O, widzi pan. Tak trzeba!

/oburzony/ Co - "tak trzeba"? Trzeba sie panu podlizywac.
o0 to panu chodzi? Wedy sie panu dobrze pracuje, co?
A mie chodzi o sztuke. Przez duze eS. Przez Srednie €S,

przynajmniej.

/wtrgca sie do pojedynku PIE z CZE/ Nie na zadnego $red-
niego es. Jest albo duze, albo mate. Jak piwo: duzealbo

mate.

/do DRU/ W ie pan co, co$ panu pow iem /odczekuje/ Albo

nie. Lepiej zagrajny te scene o Kideggerze.
Mnie tan wszystko jedno« noze byC o Heidegerze.

/pieniac sig/ Nie rozumiem, jak to: wszystko jedno.
/oburzony/ Pan wie, co pan nowi? Czy panu jest wszystko

jedno, kto jest u wtadzy na przyktad?

/Znéw wtraca Sie do napietej rozmowy PIE z CZE/

Mwigcw szystko mi jedno, nany na nysli« iz nie nmaty na
nic wptywu. Na przykiad nie mamwptywu ani na to, kto
zostanie kierownikiem operetki w naszym miescie« ani tez
kto —rektorem Akademii Medycznej w Olsztynie. | wtedy

posiadany: wszystko m jedno.

PIE P an ma kogo$ w Olsztynie? To bardzo tadne masto zresztg.

DRU

PIE

CZE

A lekarzy ksztatcg bardzo dobrych jak styszatem.
Ksztatcag dobrych, ale majg ztych.

Nie rozumiem.

/do CZE/ A pan to pojat.

Ja - tak.
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/gra; z "Fragmentu'/ Nikodemie, czytatem "Metafizyke" Hei-

deggera i nic nie zrozumiatem.
Czytates$S jg uwaznie?
Tak. Ale minp to nic nie zrozumiatem.

/przerywa/ Zle, zle! To znaczy dobrze —ale zle. /do  CZE/.
Pan musi da¢ jasno do zrozumienia, ze pan nic nie zroamiat

rozumie pan?

Rozumiem.

Co pan rozumie? * /po dtuzszej chwili/ Jeszcze raz.
Nikodemie , czytatem "Metafizyke"...

Metafizyke...

Czemu pan przerywa?

Poprawiam tylko. Metafizyke , nie metf izyke. Trzeba porzad-
nie mowic¢, tego wymaga autor, kultura ikilkapodobnych
instancji.

/ironicznie/ Co pan nowi, faktycznie tak nalezy to stowo
wymawiac? Na pewno?

Na pewno.&

Tu przychodzi solo wiolonczelowe, mowimy na jego koncéwce.

czy to wazne, jak sie akcentuje stowo? TresSC jest wazna.
RJ®pn co pan? /odkrywczo/ N poczatku byto stowo.

W “Ksiedze”, ale nie w zyciu. Pierwszy cztowiek, ktory jesz-
cze jako matpa mied lit nieartykutowane dzwieki, juz co$

przekazywat, ,juz to mato jakas trescC. /szybko/ .
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Chodz tu, chodz tu! albo: niebezpieczenstwo, znowu lew,
skurwiel, uciekajmy, uciekajmy! albo: comcie, matpo
jedna, teraz cie nie puszcze, jestes moja! | ryp, ryp,
ryp, ryp, ryp. A potemznéw sie przyczajam. /dal ej podnie-
cony wiasng pomystowoscia/ Chowamsie za krzaki i ztosli -
wie - bo malpy zawsze sag ztosSliwe - taduje kolezance pome
ranczga w teb, ona wsciekta ryczy z niezadowolenia, a.ja

znowu w krzaki i znowu...

Niech pan juz wyjdzie z tych krzakéw i1 powie nam 0 co
panu chodzi, przeciez nie moze pan na prébie nowego utworu

urzadzac¢ sobie jakie$ wystepy. O co panu chodzi?

@dzi m o to, ze tre$¢ wyprzedzata forme, to znaczy je-
zyk. Nie byto jeszcze jezyka, a juz przekazywano sobie

tresci, o to m chodzito.
To nie noze pan tego powiedzie¢ po ludzku?

Mnie sie to nawet podobato. /przedrzeznia CZE/ Chodz tu,
chodz tu: I ryp, ryp, ryp, ryp —i w krzaki... 1 pomran-

cza w teb kolezanke —dobre!
No, do pracy! Jeszcze raz.

co. Juz wszystko wiem po co nay  kotko powtarzac
teksty, zresztg ny je przewaznie czytamy - WIE po co.

Po co, po co! Wsztuce sie pracuje, ciezko sie pracuje,
zeby osiggnac faktyczny, istotny rezultat artystyczny —
trzeba pracowac! Pan mysli, ze ja bym nie wolat w admini-
stracji na przykitad, papierki przerzucac¢, tam sie czto-
wiek niczym nie przejnuje, cosS tam ras na tydzien pchnie
dalej i czes¢, a jeszcze potemspokojna starosSc¢, roze

hodowac¢, wnukom gtodne kawatki opowiadac¢. A rezyser —
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jak sie zesta rzeje, to ktos najwyzej ponmie, ze sie skonczy
ktos inny doda: on zawsze udawat wielkiego artyste, napi-

szg, ze od dawna juz nic ciekaweg0 nie robit. Ruina i dno;
sodoma i gomora. A powiesiC sie cztowiek nanet nie na sity
bo to juz nie te lata i1 nie ta sprawnos¢. | co...

/nikt nic nie nowi, trwa to dos¢ diugo/

| oto nastata kompromitujgca cisza. Nikt nic nie ma do

powiedzenia. Proponuje, zebySmy cos$ raZznie zaSpiewali.
A jak —chérem czy unisono?

| chérem, i unisono: na wszystkie sposoby.

Ja nie Spiewam.

Czemu?

Kto$s musi nie Spiewac.

Nie Spiewam, by mogt Spiewac¢ ktoS. Szekspir.

Nie, nie dlatego. Ten S$piewa, a 6w nie —i wtedy jest
dobrze. Jest prawidtowo.

Ja nie musze SpiewacC. Moge zatanczy¢. /tanczy, bez meyk
ale ponmrukuje i markuje rytmy/

/przypatruje sie dos¢ dtugo ewolucjom, ktdre przypominaja
mu Freda Astaire'a/ Ja juz ten ta niec gdzie$ widziatem.
WKkinie.

Ja w kinie jeszcze nie tanczyiem.

Wiem, po co mi pan to méwi. /zamysla sie, gdy tamten wyko-

nuje dalej jakies ewolucje/ | nie jest pan oryginalny.

/tanczac/ Oryginalno$¢ tanca nie polega na jego niezwy-
ktosci, lecz na trafnosci ukifadu. /pokazuje:/ Mizyka i
ruch musza wspotgrac. U nmie wspotgrajg.

Wspdtgrajg,owszem ale to nie jest oryginalne.Oryginalne,
jest tango. /$piewa gtosno i porusza sie w takt/
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E Panowie, panowie, ciszej, sasiedzi. Na gorze jest nagranie
muszg sie skupic.

0J Mnie to nie przeszkadza. Niech sie skupiajg. A oryginalne

jest tango!

PIE /fachwo/ Tango jest argentynskie. Oryginalny jest walc

/tanczy i $piewa walca. Chwile tancza i Spiewajg kazdy
swoj taniec/

CZE Mazurek!
PIE Co nmezurek?
CZE Pazurek.
DRU Mazurek!

PIE Al Mazurek.

/WSZ%\SAﬁ tancza, épiewajgc mezura. Kazdy osobno. sam ze soba.
IMPR: UJA taniec dos¢ dtugo —az wreszcie —pojawia si¢ muzyka
poloneza i aktorzy tanczag zgodnie, razem—juz przy muzyce! -
obréceni jednak do publicznosci jak dziewczeta z kankana/

DRU /po koncu poloneza/ Ten taniec byt bardzo wynowny. Tro-
pem Gonbbrowicza, naszego ukochanego. | niech mi nikt nie
wnawi a, ze kto$ nami nmanipul uje, ze kto$ nas specjalnie

odemgrowat. Samo wyszto.

CZE  Wroémy do tekstu, do aktorstwa.

DRU /zwraca sle do PiE/ We pan, od lat chcialtem zagrac
wiedg o |l e , takag, zeby przy mie wszyscy pozostali

nmuli /pokazuje jacy/.
PIE Tacy nali? /pokazuje/
DRU Tak, tacy zupetnie mali.
PIE Czy nmoze jeszcze mmiejsi? /pokazuje o ile/
DRU Nie. /pokazuje/ Tacy mali to by mi wystarczyto.

PIE /niby to w ol$nieniuw/ | wtedy pan bytby lepszy od nich!
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Tak, wtedy bytbym zupeinie spokojny.

A inni? Tez byliby spokojni? Przeciez oni by pana...

Wie pan, co oni by wtedy ogli? Welkiemu nikt nic nie

zrobi.
To prawda, ale —zawisc...

A cO to wielkiego obchodzi!

/cisza, muzyka/

PIE

I11. ANDANTE

HA! /gtosniej/ Ha! /ciszej/ Ha! /bardzo cichutko/ Ha!
/czeka ca reakcje publicznosci; moze jej nie by¢, nie
szkodzi/ Niedawno kto$ we mnie wpierat, ze o mnie nic
juz sie nie mowi. Nie pisze sie 0 panu, powiada, a prze—
ciez tyle byto szunu wokoét tego, co pan wyczyniat. Co sie
stato? - pytat 6w gos¢, udajacy zatroskanie, a ja jemu
na to, ze czas pokaze i ze zresztg to niczego nie dowodzi.
W zaufaniu powiem panstwu, /gtosny szept/ ze to nieprawda!
Pisze sie wiele! Mam tu taka najnowszg gazete, gdzie...
—zresztg przeczytam

/wyjnuje z kieszeni plik recenzji o sobie sanymi czyta
publicznosci, poszczegolnym grupkom, jednej osobie itd.

z kolei taki sanplik recenzji wjnuje CZE i tez czyta
ludziomwybierajac fragmenty mjlepiej o nim Swiadczace.
Po chwili to samo robi PIE —czyta takze recenzje lub liy

gratulacyjne, pochwalne itd. "Targowisko" to trwa dobrg
chwile -~ pierwszy wraca do "normy" PIE/

/jakby przepraszajac publiczno$¢ za powstaty "jarmerk” /

Johann Gottfried Herder, filozof i teolog, powiedziat kie-
dys, ze Istniejg na Swiecie dwaj tyrani: przypadek i czas!
Przypadek zrzgdzit, ze nam do czynienia z dwoma aktorami,
ktorym chce sie wszystko —tylko nie: graC, a czasu nany
mato. /razno/ Do roboty! Wracamy do samego poczatku,

do pierwszej sceny. Nic sie nie dzieje, atmosfera
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oczekiwania, wi olonczelista gra jut dos¢ dtugo, dwaj akto-
rzy nawigzujg ze sobg rozmowe. Wwydaniu panow aktorow jest
to stabiutkie. /przedrzeznia obu/ "tanzylme... Co, tapo-
linary? Nic, nic, Chciate$ co$ pusjedzi¢, drogi tapolinary
Tego nie nozna spokojnie stuchaé. Zadnej atmosfery, tajem
cy! Przeciez to pownno byC jak nmisterium Anzelmie... —
cicho, ale przejmujgco, jako$ ciekawie, odkrywany tu nowy
Swiat zwigzkéw, ktory taczy ludzi, po to, byw koncu ich
dzieli¢. PomySlmy! Dlaczego Apolinary odzywa sie w ogodle,
czemu nie Milczy wzorem niemowy, czemu nie stucha gry wio-

lonczelisty, nie poprawi spodni... Czemu?
No wtasnie, czemu?
To ja sie pytam- czenu.

Czemu pan pyta, a nie powie sam. Jezeli pan wie, to niech

%

pan powie!

Odzywa sie, bo nie noze mlczec.
Anzelmie. ..

Co, Apolinary?

Nic, nic.

/Aktorzy IMPROMZUJA na temat prob - przedstawienia —dlaczego
nie moga sie zebrac, dlaczego nie nma w nich zapatu, dlaczego proly
nie wychodzg. Jeden zruca wine na drugiego, aktorzy na rezysera,
rezyser na aktoréw, kidca sie - weszcie rozchodzg postanawiajac
nigdy nie wraca¢ do prob, ktore do niczego nie prowadzg. Wszytko
to odbywa sie w atmosferze wzajemnej nieufnosci, zawisci, ztosci.
Catkowite zerwanie wiezéw tgczacych ich dotychczas!/
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/wchodzi/ No i gdziez oni sg? Dziesigta osiem, spoznitem
sie wprawdzie osiem minut, ale tyle mozna jeszcze zaczekac.
A co ja sie nieraz naczekam... Ale teraz nie bede czekat.
Ciekawe tylko: czy byli i poszli — czy: byli i jeszcze

nie przyszli. Nie bede czekat! Ide! /7wychodzi/

/wchodzi/ Jeszcze ich nie ma. Dziesigta
dwadziescia osiem, Spieszy trzynascie minut, to, znaczy ze
jest pietnascie po dziesigtej. Kwadrans akademicki, powiadajg.
Akademicy, ha! Goéwniarze nie akademicy! Nie potrafig sie ani
umoéwié, ani przyj- 8¢ jak nalezy... Co ja bede czekat, na drugi

raz to im wiem, zeby mnie...
IC)O_lwyc:hodzi}/

/wchodzi/ O ktdgis

Ide, bo umdéwitem sie na je- denastag, a juz jest dwadziescia po

- 2 r= = gm

jedenastej. /wychodzagc Umowimy sie jakos porzadnie. To
nie ma sensu, umawiamy sie niby doktadnie, a kazdy przychodzi
o innej porze. /znika/ PIE /mo&wi za odchodzacym/ A ja

spdéznitem sie tylko

osiem

od

mi nut, dzisiaj tylko osiem. MysSlatem,

k ogos$ z w as

S i e
k I e d y
Ide. Zale nie idzie/
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Nie wie pan, gdzie jest nasz kochany kolegg? Stal e czekamy
na niego. Punktualno$¢ nie jest jego zaleta. Zresztag, czy
on maw ogoéle jakie$s zalety poza pewnosScig siebie /po
chwili/ Nie wie pan, gdzie on noze teraz byc¢?

Nie wiem.

/zamyslony/ Nie wie pan. Tak. Co ny w ogole wiemy. Bardzo
mato. /ozywia sie/ Na przykiad nie nary pojecia jak wy-
gladat Chopin. Na jedynymdagerotypowym zdj eciu spoglada
na nas ponuro jakis facet, bardzo powaznie chory i zda sie
mowic: no, widzicie, takie mam zycie. Zasrane. A potem
umart. Sfotografowano go tak doktadnie - jak gdyby spodzie
wano sie dojrze¢ w nimcos$ szczegolnego, rzeczywiscie:
mozna go ogladac¢ bardzo ditugo, kiedy$ patrzylemna te jago
posta¢ chyba z godzine. W koncu znany ten jego dagerotypo-

wy teb doktadnie, ale onim dalej nic nie wieny.
A co chciatby pan wiedzie?
Jak nu sie zyio.

Z tg Sand? Czy jawiem —pisata caty czas. Czytanojg na—
mietnie, bo to ona pisata, a ona pisata —bo to ja witasnie
chetnie czytano. Circulus vitioaus —czyli biedne koto,

w sztuce jest to ma porzadku dziennym.

Nie! Jak nu sie w ogdle zyto. Chodzi mi o to —jak nu

szto.
A Jak panu idzie.
/robi paskudng mine/ A. zwyczajnie...

No to jenu tez, tylko on nie robitby przy tymtakiej
miny /pokazuje jakiej/. Szczery byt, dlatego mat przy-

jaciot.
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/niezadowolony/ Co pan mowi! /odkrywczo/ Toznaczy,
wedtug pana, wystarczy by¢ szczerym, zeby mieC przyjaciela.
Bede szczery. Pen jest menda, nie aktor! Przy byle mocniej-
szej kwestii Slini sie pan, a nawet zapluwa, czesto nie
dopina pan spodni, a w obmawianiu z ludzi jest panw pier -
wszej dziesigtce. /po chwili/ No co - zostaliSmy przyja-

ci6tmi? /chce DRU po przyjacielsku objacé/

/wynyka sie z obrzydzeniem/ Spodnie dopinam. To juz jest
kalumnia, koszule — owszem, zdarza mi sie, ale spodnie -

nigdy. Musi mnie pan myli¢ z kims$s innym.

Nie nyle pana z kims innym. W pana spodniach tkwi pan.
Co m pan to opowiada, pan - to pan, wiem, co mowie.

A dorewi a¢ - obmawia pan ludzi na pewno, przeciez
teraz pan tu twierdzi, ze pana myle z kim$ innyn Czy to

nie jest ohydne? A co pan mowi poza moimi plecami, ho!

Mysli pan, ze o panu sie mowi - i ze wiasnie ja o panu
mowie. O panu juz dawno nic sie nie mowi. Skonczyt sie,

zero - tyle sie co najwyzej powie i to mmochodem.

/spokojnie/ Uhosi sie pan, a tu, panie, posialy dos¢ sUkB
/pokazuje, ze nwe uderzy¢ sie wgtowe/ - i po co to

panu ...

t

/patrzy machinalnie w goére; w oderwaniu od polemiki z PIE/
Czasem $ni mi sie, ze sie unosze wysoko, wysoko, tak ae-
bie fruwam, fruwam, nie wymachuje rekami jak bylksdd

tylko tak spokojnie, ludzie z dotu sie patrzg, wczuwam
ich spojrzenia, ich podziw, a ja sobie tak fruwam, fruwam,
rzucam cien dos¢ duzy na pola i tany, czasem sie dbnizam,
ale wtedy mam Swiadomos¢, ze za chwile, jak zechceg

buje wartko w gére, a tam jeszcze cieplej, jeszcze tadniej.

Czasem ktosS z naprzeciwka podleci, ale widze, jak sie,



sukinsyn, neczy, jak nmu to nie wychodzi; i mysSle sobie:
zaraz wyladuje a brzuch, cho¢ tego nie chce, a ja dalej
sobie fruwam, fruwam Jestemskronmy, wiec rozwazam,
ze mee jestem lepszy od innych, cho¢ ta mysl nachodzi

m nie niekiedy I nie daje spokoju, ale ja sobie moéwie: osta
tecznie —z pewnoscig jest to kwestia osobowosci, innym by
to nie wyszto, amnie - wychodzi. /zbudzony ze snu jakby,

nagle/ Co? ktdéra godzim, zagadatem sie.
PIE /teraz juz nie zwraca uwagi na DRU; do CZE/ MowilisSmy o
Chopinie. 0 tym zdjeciu. Wyglada na nim jak rasowy gruzlik

a w konca meyke pisat caltymi dniam. —i to jaka!
CZE A nmie sie wydawato, ze mona byta o fruwaniu.

PIE A jakimfruwaniu, co, gdzie. Nie; o Chopinie: jakie zycie

miat.
CZE Fajne! /po chwili// Nie zyt w naszych czasach.

PIE Ale teraz by go wyleczono. Teraz wszyscy z tego wychodza.

Jak z Kkina, przyjacielu.

DRU /wcigz jaszcze jakby rozmezony, ale i trzeaw// Przyjazn,
I pan Smie mowi¢ o przyjazni. W oczy nmie oczernia i mowi
O przyjazni. /do CZE/ R co on mi powedziat?

CZE Przepraszam, przepraszam bardzo, ja nie chce wtrgcac sie

do cudzych spraw, nawet do waznych sporow. W ten sposob

utracitem przyjazn kilku drogich m przadtemosob.

PIE Gdzie pan tu widzi drogie p an osoby. Chce pan co$ powie-
dzie¢, to wal pan, ale szczerze. Ja sie nie boje. Ja jestem

ciysty.

CZE Czy chce pan powiedziec, ze obaj jesteSmy brudni?
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PIS Pan jest przede wszystkim niepunktualny!

CZE | co mi pan jeszcze powie? /po chwili/ A wie pan, czemu
to jestem taki niepunktualny, jak pan to obrzydliwvie pod-
kresla, /gtosniej/ Bo ja mam tysigce maprawde waznych
spraw oprocz spotkania. A pan nie. | tu sie réznimy. /pod -
niecony, a nawet wsciekty/ Nawet bardzo, jesli to pana

interesuje.

DRU  /nawigzuje do przedrzezniania, ktore zapamietat z poprzed—
niej sceny; cata nastepna kwestia jest wyraznie skierowana
przeciwko PIE; wtaﬂ'(emniczony doskonale w sprawy C ZE -
rozmawia z nimtylko/

tanzylnje!

C Z E /nie zwaza teraz ma PIE, ktory 'Jak Gtupi" przystuchuje sie
rozmowie DRU z CZE/ (o, Lapolinary?

/PIE nic z tego wszystkiego, co tu jest mowione nie rozumie; DRU
i CZE mbmag tylko ze soba, rriLajq PIE, zatrzymujg na chwile reke

na fego ramieniu np., jak gdyby byt to przedmiot; obaj oddani sg

wytgcznie swojej;, rozmowie, ktora —poza tekstem-—winna byC jesz-
cze nasycona roznymi stanami ducha, emocjami, afektacja, smiechem
stowem tym wszystkim, co malezy do bardzo ozywionej rozmowy,
obaj znajg dobrze ten swoj jezyk, nie rmajg zadnych p roblemdw
ani z wyra@ianiem sie nim, ani z tym, co jest nim przekazyw aa/

DRU tawg tatwo przejsc!

CZE /intymnie ale wyraznie/ tazi za tapoéwka, tajdak, a

- tazega.

Bjak gdyby moéwits patrzy ma nas, a nic z tego nie rozu-

mie/ Meza tapie, a zyje na kocig tape.
CZE tadniata tajdacko tania, lecz ma rogu byta tania!

DRU /jak gdyby nmdwit: Ten, to sie nam wlat, co?/ takomy

tazarz tatwo tapie tazanki.
ZE tancuch tajdackich tapéwek tanie kazdag tamagowatag tajze.

DRU Lajdaczy sie tatwo tania, ala w koncu tapie dranie.

n > * ] iln /n¥ mavid”™ whn =i
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taknie, taknie, ale beknie.

/jak gdyby mowit: taki niby madry, a patrz jak zupeinie
zgtupiat/ tLajat sie, tajat, ale sie przyczajat, tapserdak
taskotliwy.

A jaki tatwiutki, taskawca!

I jaki tatwopalny! tata, tata, a wcigz sznata!

Bym, ale bez taski, méwie, a on takom #tadng sunke, tachudra
Niecne tajdactwo? Takie ptactwo!

Tu: co taska, a tu-raska.

tajno dmierdzi fajno!

iMw — tadnie, nie: tajno. Kuchenna tacinaintelektprzycina.

A jaka tego noze byC prziczina?

/nie Krepujac sie, o PIE/ Patrz, jakze jenu zredta wredna
mna.
/dtuga chwila konsternacji/

/powoli, spokojnie/ Wytrzebiony z wszelkiej ochoty, ja, kan
gur metafizyczny z pelnym workiem pustych idei c6z poczne?
Czuje, ze we mnie zesSrodkovwaty sie wsystkie sity kosmosu.
Ja wiem, co sie stanie ze $wiatem! Swiat nie zniszczeje,
trwa¢ bedzie wiecznie, zging tylko ludzie, a c6z mi po nich
kiedy i tak jestem samotny. /patetycznie/ Mbje cerce wcigz
jeszcze krwawi, wdzicie? J estem sam, ale potrzebuje teatr
bo komuz pokaze nojg samotnos¢! Wec patrzcie, /do publicz-
nosci/ oto jestem! /kleka z hukiem, rozdziera na piersiach
koszule: patos niesamowity/ pozostaje wierny sobie i ideom
a wy wszyscy /zwraca sie do nie istniejacych ms ludzkich
M scenie/ zamng podagzcie!

Za mag wiec, za nrg,

ja wam przysztos¢ ws kaze,

nie spoczne, nigdy , poki nie wymaze
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brudu z narodu, co z byle powodu
w tajnie sie chlapie. Ach, ja drze, ja sapie!

/drzy 1 sapie faktycznie - osigaga szczytowe napiecie romantyczne-
go wyineginonanego teatru. jak —o tymautor nie ma pojecia —

ale z calg sitg, to pewne/

PIE

PIE

Klne sie na zbrodnie lub swietoSC nej m atki:
do rewolucji potrzebne sg jatki!
Strzelaj. okrecie! tworzcie barykady!
zostawcie mecze. niecne darmozjady!

Cel wamwytycze. zdusic¢ przemoc trzeba
jakze inaczej wejdziecie do nieba?

Co z was wyroSnie, miodziezy wszeteczna
piwvem sie tuczyC? gra to niebezpieczna!
Predzej czy p6zniej zrobig z was kaptony.
Ja wam to mowie, dobrze urodzony.

Ja przewiduje, ze zmarnieC wam przyjdzie,
jesli do boju stad hufiec nie wyjdzie

i nie zawota: ”precz, albo przepadniem'"
Mysmy duchowo i tak juz sg na dnie!
/sapie. dyszy, z hukiem upada/

/sceptycznie/ Dobra, dobra, ale mow sie: "My jestesmy".
nie: "My sg".

/nie moze mowic¢/ Tekst nozna poprawicC; Detale nie sg
wazne, liczy siem ysl! M y sl!

I forma, drogi panie, forma tez, a jakze! | poprawnosc¢
jezykowa takoz!

Nie cierpie przygotowanego wyrafinowania stow g o. Wszys-
tko nusi wraztaé¢ z szoku danej chwili. Co, co? /trzyma

sie kuczowo krzesta czy czego$ podobnego, jeczac prze-

razony/ Tomoze by¢ zawt.

/zniecierpliwiony/ To co? Nie probujemy?
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PIE Préobujemy, a wtasciwie juz jakby gramy.
CZE /gra/ \Waldenarze...
DRU Co, Wilhelmie.

CZE Nic, nic /do PIE/ Tu sie panu podczas popisu koszula

rozpieta. ..

PIE /nie zwazajac na to, co o koszuli powiedziat CZE/

To "nic, nic" nie jest u pana zbyt gtebokie. Tak nie mozna.
CZE Mozna.
PIE Nie, nie mozna. Na pewno nie mozna.

CZE Mozna. Jezeli ja to zrobie - 1 bez trudu, to znaczy, ze

m ozna.
PIE Pan mnie nie rozumie.
DRU Zaraz, nmopze ja to panu wytiunmecze.
PIE Od ttumaczenia jestem ja. /do DRW Aha, jaki pan na tekst?
DRU "Co, Wilhelmie".

PIE Tak pan tego nie moze zostawi¢, Wtym "Co, Wilhelmie" ma

by¢ i rozpacz i czutoscE.
DaU Czutos¢ nie jest tu nma miejscu.
PIS Zle sie wyrazitem, chciatem powiedzieé¢: miekkos$¢, sentynent
DRU Nie jestemsentynmentalry.

PI3 /polemicznie/ Alez pan tego nie robi podsiebie, tylko pod

postac.
CZE On zawsze robi pod siebie. Jak piesek.

PIE /do CZE/ Chwileczke: na polemiki przyjdzie czas, teraz gra-

my. Pan ndwi: Waldemarze - i w tym nusi by¢ niepokadj.
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52.
tragizm egzystencji, ohyda Swiata i tak dalej.

A gdyby tak powiedzieC perfidnie: “Wall Denarze!” CO?

/nie zwazajac na stowa CZE/ Msi by¢ w tym niepokdj.

A nmoze tak: tal-de-mtaze!! To taki rozrmanmany sposoéb, ale

tu chyba dobry.

Ja bym powiedziat: wal-dienarzy, tak cichO, spokojnie, a
niepokojgco.

/zdecydowany ostatecznie/ Nie. Mowinmy nomalnie, po ludzku,

j ak ludzie, jak zwyczajni, prosci ludzie.
Waldemar, kurwa, stuchaj, coci powiem. .
Panie Waldeczku, szefie, cos panu powiem. ..
Waldek, nastaw ucho, co$ ci powiem...

Ty, Waldek, chono tu... / w sensie! chodz no tu! - i odpowie-

dzi, ale dos¢ brzydki gest/

/zanySlony, nie brat udzialu w ostatnich kwestiach DRU i CZE

« Sztuka nie nmoze byC¢ stenogranmem naszych uprzedzen,nawet Kkla-

sowych. Jak bysSny wiata nie pojmowali, Swiat pozostanie
dla nas zagadka, i to nieodgadniong, Kosmopolityczne niewol -
nictwo ducha /Zmdéwi PIE ni stad ni zowad/ —oto co nam

zagraza...
/dalej swoje/ Wal, Denmarze, idziemw parze...

Czuje, ze dganco$ zdarza.
Ty, Waldemar schowaj ryja,

bo noze by¢ straszna chryja.
WIESZ, ze lewa to dintojra...

Waldek Nie badz taki chojrak...
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PIE /dalej zamySlonys Ach, wroci¢ do Swiata rokoko... ztudzeni
w teatrze, ale jakie piekne! wcigz maskarada —ale lia w
niej ducha, ktos nazwat te epoke —epoka teatrokracji...
Wszedzie teatry: na dworze i we wioskach, na uniwersytetach
I na zamkach ksigzat - 1 wszyscy grali znakomicie. A cel?

Odstoni¢ witasng dusze, obnazy¢ sie...

DRU /jak mamusia/ Waldziu, jestes$ jeszcze goty,

Znowu spoznisz cie do szkoty:
CZE  Waldemarze, Bog cie skaze...
DRU  Tancz mazura w pierwszej parze!
CZE  \Waldi! Kochaj mnie namietnie. . .

DRU Alyz proszy pani - chentnie.

/po chwili/ Waldi! kochaj mnie zawziecie!
CZE Prosze pani, ni nam checi.

/po chwili/ Waldi! Kochaj mnie, a Smiato!
DRU Pani to wciunz m ato...

PIE /jak wyzej/ Magiczna sita dziatania teatru nie polega na
jego powierzchownej przebiem c e, lecz na jego gtebi, ma tym

co noze on odstoni¢. Odstaniany cztowieka?

CZE Och, Vdldeczku, jak Bog mity,
pus¢ mmie, bo juz nie namsity.
DRJ /z boku/ Waldek, pu$ pan te kobity,

jezli nie chcesz lec tu zbity.

PIE Mrze o teatrze czwartego wymiaru. Ba! Teatr bez etykiety,
ktoérg tak lubi publicznos¢. Ekspresjonizm! Ach, wiemy, wienmy
Nic nie wiecie! Nazywaj mmie jak chcesz, ale spokojny stad

nie wyjdziesz! Bedziesz ngsSlat jeszcze po wyjsciu z teatru.



normalnie ci sie to nie zdarza, wychodzisz 1 zapominasz.
Jak z klozetu! Teatr nie jest klozetem, zapamietaj to sobie

widzu, ktdéry we wszystkim maczasz swoje pal...

DRU /przerywajac/  We wszystkim swe palce nacza!

Waldek, wpus¢ i nas do sracza.

CZE Czekaj, tylko zapne spodnie,

niedopietym niewygodnie!
PLE Ekskomunikowa¢ wszystkich, ktdorzy nie mitujg teatru! Jeste$
my lunatykami prawdy. Lunatykami, powiadam. Ksiezyc...

CZE Waldi, ksiezyc znow wychodzi.

DRU Niech wychodzi, co to szkodzi,
Jak ktos zyje,, to se smrodzi...
Grunt, ze my sg duchem ntodzi!
PIE Nie chce widzie¢ codziennego zycia, to cena jaka ptaci

duch. za swoj awlnos¢. Bo duch jeet wolny! W teatrze...
CZE W aldemarze..." /i nic/
PIE /do CZE/ Paa mi sie podoh.
CZE /zazenowany, nie wie co powedziec/ A...

PIE Pan ci sie podoba; ale ta scena musi miecC wiecej wyrazu,
przy pana talencie nie jest to chyba trudne a talent pan

za...

DRU Ja tez mam  taletd

PIE Nie wiem, nie wiem, na pana miejscu nie byltbym tego taki
pewny.

DRU / siega do wewnetrznej kieszeni marynarki/ Moge panu poka-
za¢ recenzje; wie pan, jak o mmie piszg?

PIE Nie wiem i nie chce wiedzie¢. Musi pan skupi¢ sie i1 zagrac

to, co pan ma do zagrania z nerwem. z ikra...
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Nie jestem rybg. Nie mam ikry.
To przenosnia. Czy trzeba panu wszystko ttumaczyc?

/chetnie/ Tak. Prosze mi wszystko ttumaczy¢, ja chetnie
postucham, Jestem idealnym stuchaczem Pana kolega, rezyser,
wie pan o kimnysSle - zawsze mramwszystko tftum aczyt.

A mysmy go stuchali,

Alez ja panu ttumacze. Ma pan zagra¢ z nerwem. Tajemniczo
I bulwersujgco; tak, zeby widz pana odebrat. Na pewno po-

trafi pan tak zagrac¢, mozliwosci nma pan przeciez duze...

No co, gramy czy tez moze kokietujemy sie nawzajem. R obny

teatr, jak Boga kocham...

Jeszcze raz: spokojnie, ale nerwowo, w skupieniu i rozna—

rzeniu zarazem, jasne?
CZE /razem/ Jasre.

Jakie bedg kostiumy?
Jakie kostiumy ?

To my sie pana pytamy: /CZ i [RU odchodzg powoli, ale jesz-

cze dyskutujg z PIE, tyle od niechcenia juz i powierzchownie.
Nie bedzie kostiuméw. Normalnie. Frak, mwszka.

Frak, muszka — to nie jest normalnie. Normalnie - to brudny

sweter, bo wszedzie jest brudno.

W swetrze pan tego nie zagra. Bedzie niewiarygodnie, | nie-

teatralnie.
/proponuje z daleka/ Eleganckie ubranie i kapelusz.
| bedzie pan wygladat jak gangster.

Gangster tez cztowiek.
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Cztowiek zyje, potem zgnije.
Dlatego méwie: myj szyje: /CZE i DRU oddalajg sie/

Mytbym, ale gtupi bytbym

po chwili/ Swetr ochrania, swetr zastania.
Z pana - to jest kawat drania!

Czy nusicie sie wygtu p ia ¢ wierszykami? My tego nigdy porzad-
nie nie zrobimy. A trzasdo gruntownie przemyslec,

bezmyslna sztuka —to okropnos¢ , to kres sztuki!

Trzeba byto od razu nam to powiedziec¢. Nie narnowalibysny

czasSu.

Frak, nuszka, lakierki.. Ta k zwvany dobry wyglad. Panu radzit-
bym nie wyciera¢ ragk zad, jak pan to zwykle czyni, we fra-
ku sie tego nie robi, w ogole sie tego nie robi,a juz w e
fraku na pewno nie. To majg by¢ dwaj dzentelmeni, nie muszg
by¢ specjalnie wytworni, ale fason miecC powinni. Inaczej

bedzie to metne.
Tak pan nys$Sli? '/méwijuz z daleka/

Jestem tego pewien. /do siebie, gdy obaj odeszli/.

Jestem tego pewien. Innych rzeczy - nie, ale tego jestem

pewien.

/odchodzizanimiimprowizujgc - czego nie jest pewien w
zyciu, bo ze "we fraku i muszce" - tego jest pewien absolutnie/

KONIEC



